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Fourteenth Sunday In Ordinary Time  

                              XIV Domingo Tiempo Ordinario  

                                  Sunday, July 7, 2024 
 

         “And the Church must be forever building, and always  

decaying, and always being restored.” T.S Eliot 
 

          “Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre                             

       decayendo, y siempre restaurándose”. T.S Eliot 

        
                          

Website - QR Code 

 

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL 

         Pastor:         Rev. Francisco Gutierrez 

   Deacons:             Terry Wentz and Steve Kenny  

   Secretary:         María Zepeda 

   Accountant:       Deacon Steve Kenny 

   RCIA (English):  Deacon Terry & Judy Wentz  

   Religious Education:  

   Confirmation Program:  

   RICA  (Spanish):   

   Parish Council:   

   Finance Committee:   

    
         Music Directors:    

        Sun. ~ 9:00 AM  Mass ~ Roman Meza 

        Sun. ~ 11:00 AM  Misa ~ Luis Alonso Sánchez     

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm 

 

Friday/Viernes:  9:00 am - 3:00 pm 

 

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA                                                            

                    

                  SATURDAY / SABADO          
 

                        English     5:00 pm 
                          Español    7:00 pm       
                          

                    SUNDAY / DOMINGO          
 

                         English        9:00 am                               
                        Español       11:00 am 
                         Español       1:00 pm 

 

DAILY MASS / MISA DIARIA          
 

Tuesday - Friday / Martes - Viernes 
          Español     7:00 am   
                        English      8:00 am 
                        Español     7:00pm  (martes) 
 
 

 

Saturday / Sábado:  3:30 pm - 4:30 pm  

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS 

 CONFESSIONS / CONFESIONES 

    Word & Eucharist YEAR B— (Page 616) 
                                       Reading I – Ez  2:2-5  Ps  123:1-4   

                                       Reading II– 2 Cor  12:7-10  Gospel –  Mk 6:1-6a 

                Palabra y Eucaristía AÑO B — (Pagina 617) 

                                          Lectura I – Ez  2:2-5  Sal  123:1-4                                                                 
                                         Lectura II –  2 Cor 12:7-10  Evangelio –   Mc 6:1-6a 



PLEASE PRAY FOR 

      Stewardship in Action                                    La Co-Responsabilidad en Acción 

  
 

Almighty God, be their 
constant companion and 

strength in every         
adversity. May they  

experience Your presence, 
love, comfort and healing. 

 
If you would like to include 
a family member or friend 
on the Parish prayer list, 

please call the Parish 
Office  786-1783. We will               

need their full names. 

 
**************** 

Dios de Amor, sé su 
constante compañía y fuerza 

en su adversidad.   
Que ellos experimenten tu  

presencia, amor,  comodidad 
y sanación. 

 
Si usted quiere incluir el 
nombre de un familiar o 

amigo/a el la lista  de 
oración en nuestro 

boletín, favor de llamar 
directamente a la oficina 

parroquial al  
786-1783. Necesitaremos 

nombres completos.   

Ill Parishioners & Family: 

 

Brenda Freepons,  Johnny Santoy, Frank 
Castilleja, Maria M. Hurtado, Angela, 

Carmen Pineda, Sophia Martinez, Cathy and 
Joseph,  Liz & Deny Hernandez, Margarita 
Valencia, Rebecca Castillo,  Harold Lusch, 

Anh K. Vu, Tom and Dorothy Placzek, 
Blanca Perez, Dino H,  Devyn B., Cary 

Brown, Rigoberto and Michael Pineda, Ed 
Doherty, Keith Studdard, Barbara and Allen 
Forester, Carl Bender,  Alonso Ruiz, Conie 

Curel, Lilian Smith, Duane and Staci Clarke, 
Bob Pe, Bri Garza, Cynthia Hiltwein, Pete 
Salinas, Jonathan Perry, Aracely Zepeda, 

Juanita Anthony, Robert Blaze, Rudy 
Nellermoe, Mike Kukowski, Adolfo 

Reynaga, Megan Jackson, Sherry Arballo, 
Doug Fassler, Vincent Q. Tran, Thao P. 

Huynh, Delia Gonzalez, Susan Brown, Matt 
Pinson, Jaylyn Cervantes, Henry Ebbelaar, 

Shaiann Smith, Thomas Thanh Chung, 
Randy Studdard, Jesus Hurtado, Chevo 

Castilleja, Ed Castilleja, An Tran, Wynne 
Pierret, Rocio Contreras, Francisco Arevalo, 

Bill Bourn, Fred Silva, Shirley Ross,  
Ramsey Rivera, Lydia Ledesma, Jade Torres, 
Lupita Cervantes, Juana Leon, Terry Mills, 

Matthew Sánchez, Dawn Muñoz                         
  

Please update us on how your ill 
family member or friend is doing. 

Por favor déjennos saber como está su 
familia o amigo. 

 

We are very happy to continue 
praying for all ill parishioners.  

Estamos muy contentos en continuar 
orando por todos los feligreses 

enfermos.  
 

Prayer for the Military  
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill 

Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan, 
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam, 

Kellen Crawford, Michael Hanlon, Josh 
Cochran, Alex Martinez, Tony and Abigail 

Pineda, Angel Zepeda,  
Nathan Brown, Jared Lasnick,  

Elvira Molina                      
 

 Mass Intention / Intención de Misa  
 

 

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE 
 

TITHING REPORT                                                                                          
June 29nd and 30th 

In gratitude for the gifts we have received from God, 
parishioners and guests make joyful returns to the 
Lord. You are helping us to continue to carry out 

Christ's mission. 
 

Tithing Collection:                                           $5,069.33 
Children/Youth:                                                      33.00 
Religious Education:                                             297.00 
Maintenance:                                                         335.00           
Evangelization:                                                      171.00      

TOTAL COLLECTION:                                         $5,905.33 

 
REPORTE DIEZMAL     

29 y 30 de Junio       
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,  
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones  

con alegría. Esto nos ayuda a continuar la misión  
que9 Cristo nos encomendó. 

 
Christian Stewardship 

Visionary Stewardship in the words of St. Francis of 
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for 
ourselves, so that He who gives Himself totally to us                
may receive us totally.”                                                                                   
 

Corresponsabilidad Cristiana  

Corresponsabilidad misionera en las palabras de    

San Francisco de Asís:                                                                    

“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que 

así aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también 

recibir a nosotros totalmente.”  

2024 Annual Catholic Appeal  

 

Estamos muy agradecidos con nuestros Parroquianos Sagrado               
Corazón quienes ya hicieron su  promesa con la Petición Anual        
Diocesana. Todas las donaciones, cual sea su cantidad, hace una 
gran  diferencia en muchos ministerios de la iglesia. Es nuestra   
esperanza que cada parroquiano haga una promesa financiera  
este año y se haga contar como contribuidor en apoyo a la Dioses 
de Yakima 

Meta Parroquial de este Año………............ $ 45,371.00 
 

Sobres para la promesa los encuentra en las entradas de la     
iglesia en el tablón de anuncios o/y también puede hacerlo          
por internet. 

2024 Campaña Cooperación Diocesana 

We are very thankful to our Sacred Heart Parishioners who have    
already pledged to the Diocesan Annual Catholic Appeal. All 
gifts, regardless of size, help to make a difference in many                
ministries. It is our hope and prayer that every parishioner 
makes a pledge this year and makes himself or herself and              
family count as contributors to our parish's support of the                   
Yakima Diocese.  

Parish Goal For This Year.................. $45,371.00 
 

Pledge cards are in the entrances of the church on the                 
bulletin board and/or you can also make your pledge 
online. 



13 de Julio                            7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical  
                                                            Semana del XV Domingo Tiempo Ordinario  
 

Servidores del Altar:                  Jaime Vallejo  

Lectores:                                      Sonia Corona y Reyna Fernández   

Ministros:                                      
                       

    

14 de Julio                             11:00 AM ~ Santa Misa Dominical   
                                                            XV Domingo Tiempo Ordinario   
 

Servidores del Alatar:                Axel Salinas y Luciano Bustamante   

Lectores:                                     Maria Mendoza y Laura Serrato-Muñoz  

Ministros              Arturo y Juana Salinas, Maria Pacheco  

 

14 de Julio                             1:00 PM ~ Santa Misa Dominical   
                                                            XV Domingo Tiempo Ordinario   
 

Servidores del Alatar:                Bryan García y Fernando Arriaga   

Lectores:                                      Yadira Herrera y Macrina Osorio    

Ministros:                                     

July 13th                  5:00 PM ~ Saturday Vigil  Mass                                   
                                         Week of the Fifteenth Sunday in Ordinary Time   

   

Altar Servers:                 Brodie Myers and Kampion Phillips   

Lectors              Rachelle Wiley   

Eucharistic Ministers:   Manuel and Kasey Mendoza   

 
 

July 14th                     9:00 AM ~ Sunday Holy Mass   
                                              Fifteenth Sunday in Ordinary Time   
 

Altar Servers:                               Roxy Salgado and Tatem Hall   

Lectors:            Erin Hall and Jeff Hall   

Eucharistic Ministers:   Andrew Elliott and John Brown   

Liturgical Ministry   ———    Ministros Litúrgico 

July 6th                    5:00 PM ~ Saturday Vigil  Mass                                   
                                         Week of the Fourteenth Sunday in Ordinary Time   

   

Altar Servers:                 Sean and Samual Herrero  

Lectors              Erika and Owen Hartliep  

Eucharistic Ministers:   Dcn. Steve Kenny and Rodelito Mallari  

 
 

July 7th                     9:00 AM ~ Sunday Holy Mass   
                                           Fourteenth Sunday in Ordinary Time   
 

Altar Servers:                               Erwin Abringe and Kiersten Mallari   

Lectors:            Carlos Mendoza and Bill Howell   

Eucharistic Ministers:   Mandy and Terry Pruss   

TO ACCESS DAILY READING, PLEASE VISIT 
United States Conference of Catholic Bishops 

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE 
United States Conference of Catholic Bishops  

 

 
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 

 

Every Thursday and First Friday of the month 

 

            Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.  
    He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for 

our little acts of faith, for our repentance, for the                    
thanksgiving, love and charity that we can offer Him                        

while we are with Him for one hour.   

 
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 

 

 Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes 
 

Jesús nos espera en el Santísimo Sacramento.              
     Él nos espera en este Sacramento de Amor, Él                             
espera nuestro pequeños actos de fe, por nuestro                        

arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que                    
podamos ofrecer mientras estamos una hora con Él.                                     

Su Divina Majestad. 

If you have been abused or victimized by a member of the              
Catholic clergy or employees of the church, please  
believe in the possibility of hope, help, and healing. 
We encourage you to come forward and speak out.  
We believe in a purified and just church. 
 
 

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish  
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon, 
diocesan employee, or volunteer.   
Please call (888) 276-4490.  

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del  clero  
católico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y                
sanación. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una  
iglesia purificada y justa.  
 

 Diócesis de Yakima ha establecido un número telefónico                    
especial para  personas que desean reportar un incidente de abuso  
sexual cometido por un obispo,  sacerdote, diácono, empleado   

diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490. 

6 de Julio                            7:00 PM ~ Misa Vigilia Dominical  
                                                            Semana del XIV Domingo Tiempo Ordinario  
 

Servidores del Altar:                   

Lectores:                                      Alexa Gurrola y Karla Andrade   

Ministros:                                     Fabiola Ramos y Edith Mendoza  
                       

    

7 de Julio                             11:00 AM ~ Santa Misa Dominical   
                                                         XIV Domingo Tiempo Ordinario   
 

Servidores del Alatar:                Pedro González y Charlie Tapia   

Lectores:                                     Cristina Pedroza y Elena García   

Ministros              Maria Martin, Jose L y Esperanza Madrigal   

 

7 de Julio                             1:00 PM ~ Santa Misa Dominical   
                                                         XIV Domingo Tiempo Ordinario   
 

Servidores del Alatar:                Valeria y Natalia Partida   

Lectores:                                      Graciela García y Adriana Pelagio   

Ministros:                                    Rosalio y Carmen Ruvalcaba 



Sunday 14 in Ordinary Time (B) Mk 6:1-6 

“He was amazed at their lack of faith” 

Today the liturgy helps us discover the sentiments of the Heart of Jesus: “He was amazed at their lack of 

faith” (Mk 6:6). Without a doubt, the disciples must have been impressed by the lack of faith of the Mas-

ter's fellow citizens and his reaction. It seemed only natural that things would have occurred differently: 

They came to the land where he had lived for so many years, they had heard about the works he was do-

ing, and the logical consequence was that they would welcome him with affection and trust, more willing 

than others to listen to his teachings. However, it was not so, but quite the opposite: “And they took of-

fense at him” (Mk 6:3).  

The amazement of Jesus at the attitude of his people shows us a heart that trusts in people, that expects a 

response and is not indifferent to the lack of it, because it is a heart that gives itself seeking our good. St. 

Bernard expresses it very well when he writes: “The Son of God came and did such wonders in the world 

that he uprooted our understanding of all that is mundane, so that we might meditate and never cease to 

ponder his wonders. He left us infinite horizons for the ease of the intelligence, and an overflowing river 

of ideas impossible to wade through. Is there anyone capable of understanding why the Supreme Majesty 

would want to die to give us life, why He would want to serve so that we could reign, live without a 

place to rest his head so that we can possess the world, and allow himself to be lowered to the most vile 

and vulgar to exalt us above all else?  

One could think of how the lives of the Nazarenes would have changed if they had approached Jesus with 

faith. Thus, we must ask him daily as his disciples: “Lord, increase our faith” (Lk 17:5), so that we open 

ourselves more and more to let His love work in us.  

Fr. Joaquim PETIT Llimona, L.C. (Barcelona, Spain)  

Priest Retirement and Seminarian Education 
Collection 2024  

Saturday, July 27th and Sunday, July 28th 

In 2023, your marvelous response to the Diocesan Priest Retire-
ment and Seminarian Education resulted in the Church collecting 

a total of $270,809 towards funding these two most important 
needs. God has indeed blessed His local Church with generous 
hearts! Your generous gift of $25, $50, $100, $500 or more to 

this collection will make a huge difference now and for the future 
of our Church. Our Diocesan Goal is to raise $250,000. 

If mailing in your donation please make checks payable to the 
“Diocese of Yakima,” with a notation on the check that funds are 
to go to the Diocesan Priest Retirement and Seminarian Educa-
tion Special Collection (PR/SE Collection). Please mail your 
donation directly to the Diocese of Yakima at P.O Box 2189,  

Yakima WA 98907. 

Our Priests have given so much to our parishes and communities 
over the years. Let us show our gratitude and support them in 

their time of need.  Every donation, no matter how big or small, 
makes a difference.  

 

The Come and See retreat is a vocational retreat for young 
men ages 18-45. This is an opportunity to discern what 

God may be calling you to, whether it is  marriage,                    
consecrated single or religious life, or priesthood.  

Meet our Seminarians  



 

Domingo 14 del Tiempo Ordinario (B) Mc 6:1-6 

«Y se extrañó de su falta de fe» 

Hoy la liturgia nos ayuda a descubrir los sentimientos del Corazón de Jesús: «Y se extrañó de su falta de 

fe» (Mc 6,6). Sin lugar a dudas, a los discípulos les debió impresionar la falta de fe de los conciudadanos 

del Maestro y la reacción del mismo. Parecía lo más normal que las cosas hubieran sucedido de otra ma-

nera: llegaban a la tierra donde había vivido tantos años, habían oído contar las obras que realizaba, y la 

consecuencia lógica era que le acogieran con cariño y confianza, más dispuestos que los demás a escu-

char sus enseñanzas. Sin embargo, no fue así, sino todo lo contrario: «Y se escandalizaban a causa de 

Él» (Mc 6,3).  

La extrañeza de Jesús por la actitud de los de su tierra, nos muestra un corazón que confía en los hom-

bres, que espera una respuesta y al que no deja indiferente la falta de la misma, porque es un corazón que 

se da buscando nuestro bien. Lo expresa muy bien san Bernardo, cuando escribe: «Vino el Hijo de Dios e 

hizo tales maravillas en el mundo que arrancó nuestro entendimiento de todo lo mundano, para que medi-

temos y nunca cesemos de ponderar sus maravillas. Nos dejó unos horizontes infinitos para solaz de la 

inteligencia, y un río tan caudaloso de ideas que es imposible vadearlo. ¿Hay alguien capaz de compren-

der por qué quiso morir la majestad suprema para darnos la vida, servir Él para reinar nosotros, vivir des-

terrado para llevarnos a la patria, y rebajarse hasta lo más vil y ordinario para ensalzarnos por encima de 

todo?». 

Podría pensarse en lo que hubiera cambiado la vida de los habitantes de Nazaret si se hubieran acercado a 

Jesús con fe. Así, tenemos que pedirle día a día como sus discípulos: «Señor, aumenta nuestra fe» (Lc 

17,5), para que nos abramos más y más a su acción amorosa en nosotros.  

P. Joaquim PETIT Llimona, L.C. (Barcelona, España)  

2024 Colecta - Jubilación de Sacerdotes y  
Educación de Seminaristas 

 

Sábado 27 y Domingo 28 de Julio 
En 2023, su maravillosa respuesta al Retiro de los Sacerdotes                   

Diocesano y la Educación de los Seminaristas dio como resultado 
que la Iglesia recaudara un total de  $270,809 para financiar estas 

dos necesidades mas importantes. ¡Dios ciertamente ha bendecido a 
su iglesia local con corazones generosos! Su Generosa donación de 

$25, $50, $100, $500 o mas para esta colecta marcará una gran                
diferencia ahora y para el futuro de nuestra  Iglesia. Nuestra meta 

diocesana es recaudar  $250,000. 

Si envía su donación por correo, haga los cheques a nombre de  
“Diocese of Yakima,” con una anotación en el cheque que los fon-
dos sean destinados a la colecta especial para la jubilación de los 
Sacerdotes y la Educación de los Seminaristas (Colecta PR/SE). 

Puede enviar su donación directamente a                                                               
Diocese of Yakima at P.O Box 2189, Yakima WA 98907. 

Nuestros sacerdotes han dado mucho a nuestras parroquias y comu-
nidades a o largo de los años. Mostremos nuestra gratitud y                        

apoyémoslos en su momento de necesidad. Cada donación por   
grande o pequeña que sea, marca la diferencia.  

Conozca nuestros seminaristas  

El retiro Ven y Ve es un retiro vocacional y ofrece a                 
hombres de las edades de 18-45 años la oportunidad para                  

discernir para que Dios los está llamando, será para el                      
matrimonio, consagrarse a la vida soltero, o vida                      

religiosa, o sacerdotal. 



 

Religious Education  
 

PLEASE REGISTER NOW!  
 

A LIMITED NUMBER OF STUDENTS WILL BE ACCEPTED  

 
 

*FIRST RECONCILIATION  
  

*FIRST COMMUNION 
 

 *CONFIRMATION 

 (Grades 7-12) 
 
   

PLEASE BRING THE FOLLOWING AT THE  TIME OF REGISTRATION: 
               

              * BAPTISMAL CERTIFICATE 

              * $50.00 CRE FEE / PER STUDENT  

              * $110.00 CONFIRMATION FEE / PER STUDENT 

 
For those going into their  

SECOND YEAR SACRAMENT PREP. 
It is very important to be registered.   

 

PARISH FESTIVAL 
We are excited to announce - our  

Annual Parish Festival is just a month 
away! Mark your calendars for 

 SUNDAY, AUG. 11TH 
Prosser - City Park  

 
Get ready for a day filled with Fun, 

 Food, and Fellowship. 
Here’s a sneak peek of what 

 you can look forward to: 
• Delicious Food  

Enjoy a variety of traditional favorites  
and new treats.   

Tacos, Pupusas, Enchiladas,  
Pork Carnitas, Nachos w/ meat, Corn, 

Fruit cups and more!! 
• Entertainment: 

Live music, games, Soccer tournament 
and activities for all ages. 

• Raffle Tickets: 
Raffle tickets can be purchased for a 

chance to win fantastic prizes! 
Community 

Spend time with fellow parishioners  
and make new friends. 

 

...THANK YOU FOR YOUR SUPPORT. 
WE ARE  LOOKING FORWARD  

CELEBRATING WITH YOU! 

2024 SACRED HEART  
PARISH FEST  

 

 
We would like to invite all parishioners to support 
our upcoming event by sponsoring a food booth. 
If you are unable to sponsor a booth, any donation 
you can provide will be greatly appreciated. Your 
contributions will help make our event a success.   
 
Sponsorships for Food Booths are as follows: 

 

Water and Pop………$300.00 

Tacos………………..$600.00 

Enchiladas…………..$600.00 

Snowcones………….$400.00 

Pork Carnitas……….$450.00 

Nachos W/meat…….$450.00 

 

 

Funeral Luncheons Ministry 
 

Sacred Heart Parish seeks compassionate and dedicated 
volunteers to assist with the funeral luncheons. This is a 

wonderful opportunity to support our community.                  
For those available to help, please sign up. There is a 

sign-up sheet on the bulletin board or contact the                      
Parish Office at 509-786-1783.  

Volunteers are needed to help make this event a 

success! If you are interested in volunteering or 

contributing in any way, please see one of these 

ladies after mass: Petra Atilano, Juanita Lopez                

and/or Macrina Osorio  

 

ALTAR SERVER MINISTRY 
 

The Altar Server Ministry is extending an invitation to all 
students who would like to participate in this important and 

rewarding service. Those interested must be entering 4th 
grade or older, have done their First Communion, and be 

willing to serve at Mass where needed. This is a great                       
opportunity for students to learn more about the Mass and 

church traditions, serve their parish community, and develop 
a sense of responsibility and teamwork. For more                             

information, please call Anita Quinn at 509-832-0175.    



Educación Religiosa 
 

 

  POR FAVOR REGISTRESE YA! 
 

 ESPACIO LIMITADO 

 
*PRIMERA RECONCILIACIÓN  

  

*PRIMERA COMUNIÓN 
 

 *CONFIRMACIÓN  

 (del grado 7-12) 

 
TRAER LO SIGUIENTE EL DIA DE REGISTRACIÓN      

   * CERTIFICADO DE BAUTISMO 

   * $50.00 COSTO DE LA INSCRIPCION/ ESTUDIANTE  

   * $110.00 COSTO DE CONFIRMACION / ESTUDIANTE  

 
Para los que terminaron su primer año de preparación             

Sacramental; es muy importante que se registren para su    
SEGUNDO AÑO. 

GUARDE ESTA FECHA 
 

2024 FESTIVAL PARROQUIAL  
 

Nos gustaría hacer una invitación a todos los               
feligreses apoyar nuestro evento venidero                          
patrocinado un puesto de comida. Si no puede  
apoyar con un puesto, cualquier donación que  
pude proveer será muy apreciada.  
Sus contribuciones ayudarán a que nuestro evento 
sea exitoso.    
 
Los precios de los puestos son los siguientes.  

 

Aguas y Sodas………$300.00 

Tacos………………..$600.00 

Enchiladas…………..$600.00 

Raspados..………….$400.00 

Carnitas…….……….$450.00 

Nachos C/ carne...….$450.00 

FESTIVAL PARROQUIAL 
Nos emociona anunciar que estamos a un 

mes para nuestro Festival Parroquial!  
Marquen sus calendarios pare el  

 DOMINGO 11 DE AGOSTO 
Prosser - Parque de la Ciudad  

 
Prepárense para un día lleno de  

Diversión, Comida y Convivencia. 
Aquí le damos un adelanto de lo que                    

pueda disfrutar: 
• Comida Deliciosa   

Habrá una variedad de comidas                     
tradicionales y nuevas delicias.    

Tacos, Pupusas, Enchiladas,  
Carnitas, Nachos c/ carne, Elotes, Fruta   

y mucho mas! 
• Entretenimiento: 

Música en vivo, Juegos, Torneo de Fútbol y 
actividades para todas las edades. 

• Boletos de Rafa: 
Participe en la rifa para que tenga la                   

oportunidad de ganar premios fantásticos! 
Comunidad: 

Pasar tiempo con sus amistades y  
hacer nuevos amigos. 

 

...GRACIAS POR SU APOYO, ESPERAMOS  
CELEBRAR CON TODOS USTEDES! 

Ministerio de Comida para Funerales 
 

La Parroquia Sagrado Corazón busca voluntarios                
compasivos y dedicados para asistir con las comidas de 

funerales. Esta es una maravillosa oportunidad para  
apoyar a nuestra comunidad. Para los que estén disponi-
bles en ayudar, por favor apúntense. Una hoja está en la 

entrada de la iglesia en el tablón de anuncios o puede  
llamar a la oficina parroquial al 509-786-1783.  

Se necesitan voluntarios para que este evento sea 

un éxito! Si está interesado en ser voluntario o  

contribuir en cualquier forma, por favor hable                

después de misa con cualquier de estas mujeres:  

Petra Atilano, Juanita López y/o Macrina Osorio  

 

MINISTERIO DE SERVIDORES DEL ALTAR  
 

El Ministerio de Servidores del Altar/ monaguillos está exten-
diendo una invitación a todos los estudiantes quienes deseen 
participar en este servicio importante y premiado.  Para los 
interesados, deben estar entrando al 4to grado o mayores, 

haber hecho su Primera Comunión, y estar dispuestos en ser-
vir en las misas donde se necesiten. Esta es una gran oportu-
nidad para estudiantes aprender más sobre la Misa y tradicio-
nes de la iglesia, servir a su comunidad, y desarrollar un sen-
tido de responsabilidad y trabajar en equipo. Para más infor-

mación, favor de llamar a Anita Quinn at 509-832-0175.    



Sun,  July 7th– Fourteenth Sunday in Ordinary Time     
 
 

Mon, July 8th 
 
 

Tues, July 9th 

7:00am - Daily Mass (Spanish)  

8:00am - Daily Mass (English)  

7:00pm - Mass (Spanish)  
 

 

 

Wed, July 10th 

7:00am - Daily Mass (Spanish)  

8:00am - Daily Mass (English)  
 

 

 

Thurs, July 11th 

7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Daily Mass (English)  

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament  

 

Fri, July 12th 

7:00am - Daily Mass (Spanish) 

8:00am - Daily Mass (English)  
 

 

 

Sat, July 13th 
Am  7:12-15  Ps 85:9-14  Eph  1:3-14   Mk  6:7-13 

3:30pm - 4:30pm - Confessions  

 
Sun,  July 14th– Fifteenth Sunday in Ordinary Time     
Am  7:12-15  Ps 85:9-14  Eph  1:3-14   Mk  6:7-13 

 

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —  —WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—  

Domingo 7 de Julio    – XIV Domingo Tiempo Ordinario  

 

Lunes 8 de Julio     
 

 

Martes 9 de Julio     

7:00am - Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
7:00pm - Misa (Español)  
     

                                                       

Miércoles 10 de Julio     

7:00am –Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
 

  

Jueves 11 de Julio     

7:00am –Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
8:30am - Adoración del Santísimo Sacramento  
 

 

 

Viernes 12 de Julio     

7:00am –Misa (Español) 
8:00am - Misa (Ingles) 
 
 

 

 

 

Sábado 13 de Julio     
Am  7:12-15 Sal 84:9-14  Ef  1:3-14   Mc  6:7-13 

3:30pm - 4:30pm - Confesiones  
 

 

Domingo 14 de Julio    – XV Domingo Tiempo Ordinario  
Am  7:12-15 Sal 84:9-14  Ef  1:3-14   Mc  6:7-13 

 

 

Spiritual Adoption of an Unborn Child 
Development of “Your Unborn Child” 

Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek 

“The Lord called me from the womb,                                      
He named my name” Isaiah  49.1  

 

Week 31 

Your Spiritually Adopted baby's brain 
grows and develops quickly. Her brain 
can now help control her body heat. 
 

Prayer is a powerful tool.  Continue to Pray for a healthy 
baby. The Nine Month Spiritual Adoption Novena              
information and prayers may be picked-up at the                
vestibules. Our Novena will end with a Baby Shower on 
Sunday 9/8/24; The Nativity of Mary.   

 

 

ADOPTACION ESPIRITUAL DE UN NIÑO NO NACIDO 
Desarrollo de “Niño no Nacido” 

Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek 

“El Señor me llamo dede el viente de mi madre,                         
y conocion mi nombre anted que naciera” Isaias  49.1  

Semana  31 

El cerebro de tú bebé adoptado espiritualmente 
está creciendo y desarrollando rápidamente.  
Su cerebro ya puede controlar la temperatura de 
su cuerpo. 
 

 

La oración es una herramienta poderosa. Continúe orando por 
un bebé sano. La información y las oraciones de la Novena de 
Adopción Espiritual de Nueve Meses se pueden recoger en los 
vestíbulos. Nuestra Novena terminará con un Baby Shower el 
domingo 9/8/24, La Natividad de María. 

Lord Jesus, 

Give strength to all who are sick and to their loved ones. 

May the Anointing of the Sick become a more visible sign of 
compassion and hope. May political leaders serve all people, 
work for the common good, and care especially for the poor.  
 
The Special Intentions of Pope Francis. 

Espíritu Santo, Te rogamos que el sacramento de la Unción de 

los enfermos de a las personas que lo reciben y a sus seres queridos la 
fuerza del Señor, y se convierta en u signo visible de la compasión y 
esperanza. También te pedimos para que los lideres políticos estén al 
servicio de su pueblo, trabando por el desarrollo humano integral y el 
bien común, atendiendo a los que han perdido su empleo y dando prio-
ridad a los mas pobres. Intenciones especiales del Papa Francisco. 


